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Processo..: 23081.067832/2021-91 Pregao SRP 128 / 2021 Data da Emiss&o: 27/08/2021

Abertura: Dia: 27/09/2021 Hora: 09:00:00
Objeto Resumido:
Modalidade de Julgamento : Menor Prego

ltem Especificagdo Catalogo Unidade

Quantidade

Preco Unitario

Preco Total

1

Prestagdo de senigos de tradugao/verséo de textos cientificos (artigos cientificos ou Unidade
capitulos de liwo) da Lingua portuguesa para a lingua inglesa, relativos as seguintes

Grandes Areas do Conhecimento da CAPES: Ciéncias Exatas e da Terra, Ciéncias

Biologicas, Engenharias, Ciéncias da Saude, Ciéncias Agrarias, Ciéncias Sociais

Aplicadas, Ciéncias Humanas e Linguistica, Letras e Artes, com custo por pagina (lauda)

considerando o critério de lauda com até 2.100 (dois mil e cem) caracteres sem espago de

texto corrido, eletronicamente contado por processador de textos, tomando-se por base o

texto original.

Prestagao de senigos de corregdo de gramatica e estilo de textos cientificos (artigos Unidade
cientificos ou capitulos de livo) da Lingua portuguesa para a lingua inglesa, relativos as

seguintes Grandes Areas do conhecimento da CAPES: Ciéncias Exatas e da Terra,

Ciéncias Biologicas, Engenharias, Ciéncias da Saude, Ciéncias Agrarias, Ciéncias Sociais

Aplicadas, Ciéncias Humanas e Linguistica, Letras e Artes, com custo por pagina (lauda)

considerando o critério de lauda com até 2.100 (dois mil e cem) caracteres sem espago de

texto corrido, eletronicamente contado por processador de textos, tomando-se por base o

texto original.

CONDICOES PARA A PRESTAGAO DE SERVICOS:

1)A licitante vencedora recebera da UFSM os textos cientificos por e-mail;

2)A modalidade de execucgao dos senvigos sera definida pela PRPGP, tendo por base o grau
de sua necessidade, sendo caracterizado:

a.Regime normal, quando for solicitada a entrega do material traduzido/revisado na
quantidade minima de 10 laudas/dia;

b.Regime de urgéncia, quando for solicitada a entrega do material traduzido/revisado na
quantidade minima de 15 laudas/dia.

3)A licitante devera dewolver eletronicamente os artigos da seguinte forma:
a.Provisoriamente, de acordo com a modalidade de execugao, para efeito de posterior
verificagdo da conformidade do senigo com a presente especificagao;

b.Definitivamente, no prazo de 5 (cinco) dias corridos, apds a verificagédo da qualidade e do
quantitativo do senigo executado, e conseqliente aceitagao;

4)Os textos traduzidos pela licitante deverdo ser entregues devidamente revisados;

5) Juntamente com a entrega dos senicos a licitante vencedora devera encaminhar,
para cada trabalho de tradugdo/ versdo ou revisdo a declaragao (Statement) referente ao

6.000,00

4.000,00
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seni¢o, com especificagdo do trabalho executado, do nowo titulo em inglés e da quantidade
de laudas resultantes.

6)A lauda é a unidade minima de cobranga de trabalhos de tradugao, ndo admitindo
subdivisdes. O arredondamento sera sempre feito para a unidade imediatamente superior;
7)A PRPGP se reserva no direito de rejeitar, no todo ou em parte, os servigos prestados,
quando apresentados em desacordo com o solicitado. Para cada trabalho de
tradugao/vers&o ou revisdo, havera um parecer de aceitagao elaborado pelo senidor
requerente do senvigo.

8)A licitante vencedora dewera se responsabilizar por quaisquer danos ou prejuizos
causados a UFSM, em decorréncia dos servicos executados, incluindo-se também os
danos causados a terceiros, a que titulo for;

9)A UFSM podera solicitar os trabalhos concomitantemente, por este motivo a licitante
vencedora devera possuir profissionais que atendam a demanda da UFSM, nos prazos
estabelecidos neste edital.

10) A licitante devera apresentar Declaragao de que possui em seu quadro de
funcionarios, pelo menos, um técnico com diploma em curso relativo para cada Grande
Area do Conhecimento CAPES, listando o nome do técnico, a Grande Area da CAPES
respectiva, sua formagao académica e formagao para tradugéo em inglés, conforme consta
no termo de referéncia, em anexo ao presente edital.

11) O vinculo entre a licitante e os técnicos indicados na Declaragéo deve ser
comprovado por meio de documento que comprove: Contrato Social, Vinculo empregaticio
ou Contrato de prestacéo de senigos. No caso de que alguns dos vinculos informados
venham a cessar durante a vigéncia do SRP, cabera a empresa licitante indicar
imediatamente outro técnico que cumpra os requisitos, sob pena de rompimento do SRP.
12) A licitante devera comprovar a formag&o académica de seus técnicos (graduagéo
e/ou pos-graduacao) para cada Grande Area da CAPES, mediante apresentacéo de
diplomas legalmente validados.

13) A licitante devera comprovar mediante certificados e/ou diplomas, que os técnicos
possuem aptiddo para tradugao no idioma inglés de termos técnico-cientificos em cada
Grande Area do Conhecimento da CAPES.

14) A empresa licitante devera comprometer-se com a prestagao de senvigos, para as
tematicas compreendidas pelas grandes areas do Conhecimento da CAPES: Ciéncias
Exatas e da Terra, Ciéncias Bioldgicas, Engenharias, Ciéncias da Saude, Ciéncias
Agrérias, Ciéncias Sociais Aplicadas, Ciéncias Humanas e Linguistica, Letras e Artes.

15) A licitante devera apresentar Declaragao assumindo a responsabilidade pela
manutenc¢&o da segurancga e do sigilo dos documentos.
16) A licitante devera apresentar Declaragao fornecida por entidade publica ou privada

que tenha contratado a licitante, comprovando a prestagéo do senigo solicitado (versdo
e/ou revisdo em lingua inglesa) na quantidade de no minimo de 250 (duzentos e cinquenta)




UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA MARIA - UFSM

95591764000105
Termo de Referéncia

ltem Especificagao

Catalogo Unidade

Quantidade  Preco Unitario

Preco Total

laudas de artigos cientificos para cada Grande Area do Conhecimento da CAPES.
17) A licitante devera comprovar através do Contrato Social que sua atividade principal
€ de tradugao e revisdo de idiomas, tendo em vista o elevado nivel técnico necessario para

a prestacgao do servigo em questao.

A necessidade do registro de prego é em fungao do langamento do Edital Pro-Publicagbes
2021 e ao grande numero de solicitagdes de Prestagéo de senigo de Tradugéo técnico-
cientifica/versao de textos e corregao de gramatica e estilo em lingua inglesa utilizada pela
UFSM, através de seus departamentos didaticos e secretarias de cursos.

Encaminhamos trés propostas para comprovagéo do valor que foi calculado utilizando como

base uma média entre as mesmas.

No Painel de Pregos encontramos itens com valores muito abaixo da média, quase
irrisorios para o senigo solicitado, tendo em vista a média praticada pelo mercado e o
Pregao 139/2020 da UFSM do ano passado, o que denota que essas empresas nao teriam
como prestar um senigo de altissimo nivel conforme nossa necessidade pelo valor
ofertado, uma vez que trata - se de senigo altamente especializado, por ser
tradugao/revisdo de artigos cientificos com termos técnicos em cada Grande Area da
CAPES, exigindo profissionais altamente qualificados para a execugao deste senigo.

Informar:

Razao Social da Empresa:

CNPJ:

Endereco, Local e Estado:

Cep: Fone/Fax:

Nome do Banco:

Telex:

Numero Conta Bancaria:

Nome da Agéncia:

Data: / /

Numero da Agéncia:

Assinatura




